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Transkript
Folge 55: Als Chinesin in Deutschland und als Schweizer in China

Uber das Aufwachsen in einem anderen Land

[Intro] Das Konfuzius-Institut Miinchen préasentiert den Hot Pot-cast il K &3 1% .

Lili: Hi B3 REMXIER, REAME? Wie gehts dir Max? Wir haben uns ja
letztens erst kennengelernt, weil du ein ganz neuer Mitarbeiter im Konfuzius-Institut
bist. Erzahl gerne mal was von dir!

Max: Hallo Lili! Ich bin Max, 18 Jahre alt, bin in Peking aufgewachsen und lebe jetzt
in Minchen. Meine Eltern kommen aber aus der Schweiz. #4418 %, fEdb KK
K, MAEFEREE., REew@ingkaimtn.

Lili: Ach wie witzig, wieso bist du dann in Peking aufgewachsen oder hast dort so
lange gelebt? HRARIE A AFEIL T K E ?

Max: KNS AL HFEAON TSI E, pr R ps s 2 h ERRR. EX
FR AR TR E T, AR IAR TRE S, JERIER R E . BRI
ERORH, LRI 2T 1, REINEE .

Liliz i:d7f o) LF ! A2 Sod ok i1, EEiidd i E A, JAEE AR,

Max hat erzahlt, dass sein GroRRvater in den 1970er Jahren wegen der Arbeit nach
China gezogen ist, und so ist seine Mutter dann in China aufgewachsen. Als sie zu
studieren angefangen hat, ist sie aus China weg gezogen, hat dann Max’ Vater
kennengelernt und zog spater wieder mit ihm zurlick nach China. Max ist in Peking
geboren worden und dort aufgewachsen, bis er mit neuneinhalb Jahren nach
Deutschland kam. Richtig interessant, und das lustige ist, dass es bei mir dhnlich
aber genau andersrum ist. Meine Eltern sind beide aus China, und ich bin in
Deutschland geboren und aufgewachsen.

Hast du dann, nachdem du das erste Mal nach Deutschland gezogen bist, auch
ungewohnte Kulturschock Momente gehabt? Viele Leute haben das ja, wenn sie zum
Beispiel das erste Mal aus dem Westen nach China gehen. 5k 2148 F DL 5 A 114
Kulturschock f148 [705?

Max: MIRIIA R, ek H Kulturshock 2k B SCAL I 2 5] /NI IR — B 7
WA, BT DABROR BRI () B 58 A S ORI i &, H &2 BARPLE IR O 470 18 [ £
TV, (HIRNZ B R oy ik 2 L R 2 R 25 o [ AR I 2 08 B — Sk R
Kulturshock [ 240 2
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Lili: Fir den Max lag der grote Kulturschock, als er nach Deutschland gezogen ist,
im Unterschied in der Esskultur. Als Kind hat er immer Chinesisch gegessen,
deswegen war er Uberhaupt nicht an das Essen hier in Europa gewohnt. Sogar jetzt,
nach acht Jahren in Deutschland, isst er meistens noch chinesisches Essen. Das
finde ich echt witzig... Ich habe andersrum schon auch oft Momente gehabt, wo ich
die ersten Male in China einen Kulturschock erlebt habe. Was fir mich und meine
Schwester direkt erstmal ungewohnt war, waren zum Beispiel die Menschenmassen
in China. Das ist richtig auffallig, egal wohin man geht. Die Toiletten sind auch
ungewohnt gewesen als Kind hahaha... in China gibt es namlich oft auf 6ffentlichen
Toiletten Plumsklos, wo man sich nicht auf eine Toilette setzen kann, sondern quasi
ein Loch im Boden ist, und man sich dartber hocken muss. Das muss man auch
erstmal lernen, auf so ein Klo zu gehen. Ansonsten ist das Essen natirlich auch sehr
anders als in Deutschland, aber dadurch, dass meine Eltern zu Hause viel
Chinesisch gekocht haben, war die Umstellung da nicht ganz so heftig. Aber ja, das
Leben ist auf jeden Fall anders im Vergleich zwischen China und Deutschland.

PRURIR AT NI i3 56 — DR HR BB A ST, R R 2. 2R A 2 AL
R, EREEEIRA—FE. &G 7EH B ZERE I N T R kA 2 BT MR B B, 185
Blrp o= B o BIXM B . HoAth Hp R A PR E Y Z R K. (HE RN TE Sl
EXR B WAEF IR EZE, BrCAFRATE A R A S8R . S Ik H R4 E AR 5 b 2 A 1R
Z T HHA—FE

Was bei uns auf jeden Fall auch immer ein Thema war, dadurch dass wir als
Chinesinnen in Deutschland aufgewachsen sind, war unsere Identitat. Wir wurden
als Kinder oft gefragt, ob wir uns denn als Chinesisch oder als Deutsch sehen, und
warum. Wie siehst du das, hast du mit deiner Selbstidentitat und Nationalitat auch
wahrend dem Aufwachsen ein Thema gehabt, oder war das immer alles sehr einfach
und klar fur dich?

e ETRUA SR, SRR o ARt KK, /N R AT A B R
11, S SR AR BN M RARE A A AR S8 R 1
BT

Max: POy A NEF BRI, SRR EN, B USSR 3 357 A8~ 3
AT EANRIM S . LA — BURRAF A R R . =Y e A7
R P BN AT e b, 2JEA M EER AR ER - H IRl T B E
Ao Wr BRAJIE, PR AR AL BB NG ? T JRAT BRI AR B IR
PNV RN

Lili: msrses, fFn] 2 fsding ! JOhmHea N 3Rrgis, otz R2mEEA, &
WRPEAN. .

Weil Max in China aufgewachsen ist und seine Freunde alle Chinesen waren, hatte
er damals gar kein Bewusstsein daflir, dass er in manchen Augen kein Chinese ist.
Er hat zu dem Thema auch eine ziemlich lustige Geschichte erzahlt: Als er etwa drei
oder vier Jahre alt war, hatte er gerade mit chinesischen Kindern gespielt, als eine
Mutter auf ihn zeigte und zu ihrem Sohn gemeint hat: ,Schau mal, ein

Auslander.“ Als er das horte, war er ganz verwirrt und fragte seine Mutter: ,Bin ich
ein Auslander?*
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Ich finde die Geschichte total s}, und sie zeigt, dass wir als Kinder gar nicht so sehr
auf das Aussehen achten, und uns sehr stark mit dem Land identifizieren kénnen, in
dem wir leben, ohne zwangslaufig so aussehen zu missen wie die meisten
Menschen dort.

Ich wurde als Kind ja eben auch oft gefragt, ob ich mich als “Deutsche” oder als
“Chinesin” sehe. Und ich habe immer geantwortet “beides”. Und das denke ich auch
immer noch, ich bin 100% Chinesisch und 100% Deutsch, beides gleichzeitig!

Max: sl JERATAATAE o Bl AN SliReT, R R OSCR S A W 1 ESCi S
EEMAmZEMN . B PENRRERGSNE AR, EE A2 X AR A
PEHEALY, ERAT R MRERRHEE. B DRERIT RS, 2
TEEN . REREAETRIMN, AT BEAERERN], AIRWVE, ARE N A N
fit O, P ENHEE SR ARG 2 T SRE R E (e R I NG H A
LGP, AR B, AEAUE D FAREAE PR TR IR S R
B, FEE N TEESE o E, PR N R, A IR ATT I

Lili: 51!

Max war letztens auf einer Abschlussfeier in China mit seinen Freunden, und dabei
haben sie die Unterschiede zwischen der chinesischen und deutschen Kultur wieder
stark erlebt. Chinesen machen namlich sehr gerne Fotos von Auslandern. Deutsche
wilrden das wahrscheinlich eher seltsam oder unhoflich finden, aber in China ist das
total normal. Max hat einen deutschen Mitschliler, der auf der Abschlussreise dabei
war. Vor allem in Suzhou wurden sie dann standig fotografiert und fiir ihn war das
total komisch und unverstandlich, warum er die ganze Zeit fotografiert wurde!
AuRerdem findet Max, dass Chinesen offener und herzlicher sind als Deutsche. Als
er nach Deutschland kam, ist ihm aufgefallen, dass Deutsche an 6ffentlichen Orten
wie in Bussen zb kaum miteinander reden. Er vermisst die lebhafte Atmosphare in
China sehr, und er sieht darin einfach einen kulturellen Unterschied. Deutsche legen
mehr Wert auf Ruhe und sind Fremden gegenilber zurtickhaltender und nicht ganz
so offen.

Ich finde das auch, Deutschen ist Privatsphare, und der eigene individuelle Raum oft
wichtiger, und Chinesen die Gemeinschaft, und das gesellige Miteinander.

Max: 7EfLEBEER A SR, FATRE] 7 — R B RS 2 BT A A bRiE
W ? AR H 5 JTE AN i B — RO, A AR A ) RRAR S A, P
PAFR A2 BRI SEAS AT fE A bnfE o AN BONHIARHER =4~ 26—, RIS
3 BT, PRINFAERESCS?  B=, RETEE OB RE DA EMRA

BRSS!

Lili: 1R A S

Max hat sich auch letztens im Konfuzius Institut Gber das Thema unterhalten, und sie
kamen auf die Frage "Was macht einen Chinesen eigentlich aus”? China besteht
namlich nicht aus nur einer Volksgruppe, das war friiher schon so und ist auch jetzt
noch so. Sein Kollege meinte, dass man die Abstammung und Ethnie nicht als
Mafistab nehmen kann. Ihm nach gibt es drei Kriterien, nach denen man ein
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“Chinesisch sein” bewerten kann. Erstens, sprichst du Chinesisch? Zweitens,
identifizierst du dich mit der chinesischen Kultur? Und drittens, hast du einen
chinesischen Appetit, also isst du gerne Chinesisch? Max fand dieses Konzept sehr
interessant, und ja, ich finde das auch! Sobald man sich stark mit der Kultur
identifizieren kann, und entweder ein “chinesisches Aussehen” hat, oder dort zum
Beispiel als Kind gelebt hat, kann man sich bestimmt zu einem gewissen Grad als
Chinesisch identifizieren.

Es gibt bestimmt auch viele Menschen in Deutschland, die sich als “Deutsch”
identifizieren, auch wenn zum Beispiel ihre Eltern nicht aus Deutschland kommen.
Deutschland hat viele Immigrant*innen, so wie meine Eltern, und auch die
identifizieren sich zu einem grof3en Teil als “Deutsche” wirde ich sagen, weil sie seit
fast 30 Jahren in Deutschland leben, die Sprache sprechen, hier fast ihr ganzes
Leben lang gearbeitet haben, und auch die Deutsche Kultur in grof3en Teilen sehr
schatzen. Und von meiner Schwester und mir ganz zu schweigen, wir sind ja in
Deutschland geboren und aufgewachsen und Deutsch ist unsere Muttersprache.
Also ich denke schon, dass es auch im Deutschen viel mehr Aspekte gibt, die in die
eigene ldentitat reinspielen, als nur Ethnizitat. Die Menschen in der deutschen
Gesellschaft sind auch bunt gemischt!

Wie siehst du das?

Max: XA AER, AAETT FZR MBS CLBEN T ER, £ EIETRER
ASNAR T . BEAE T SR A BRAL X B I AR ] [ 5 BB L, ARG B 2
oAt 2 IX RSB ARSI R 22— !

Lili: ", &. Wie Max auch meint, ist das eine gesellschaftliche und politische
Frage, die in China erst noch starker diskutiert wird. Ein spannendes Thema, und
schon, dass wir beide sozusagen die gleiche Erfahrung in gegenteiligen Landern
gemacht haben.

Danke Max fir deine interessanten Geschichten und Ansichten! Ich freue mich, wenn
wir uns das néachste Mal wiedersehen! 1/, 1R A4 T !

Max: IR, N E !

[Outromusik]



